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ES CAPELLA MORO DE SA LLONJA.
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{CONTINUACIO.)

—Ja hey vailx ben endiumenjat (pen-
sava es capelld.) Ningt que 'm vés sos-
pitaria que jo som un sacerddt de missa.
Voldria qu’ un Sant del Cél me digués
quina feyna tench de fé amb aquest des-
frés de sené sarrahi. Ben segt que no
_ sera cava ni ireure aygo ni fé cap casla
de feyna d’ estray, perqu’els flochs no
dirian amb ses castanotles; y aquesla
roba es un mirém y no 'm tochs que no
pot fé lliga amb cap irabay sudands. Per
de pronte dech esta tot baves y donarme
per ben salisfet, agrahint a Deu ses es-
peranses que 'm dona de mena una vida
en que no tendré que passa massa pena
de cos ni d’ esperit. Perd, ;y no’'m des-
cifraria qualct aquest mistéri, y me
diria & ne que vénen per un esclau lan-
les birimboyes. Si aquests negrets sa-
hessen donarmé dos doblés d’informes
sobre es méu ndu cérrech. Vaiix a pre-

guntarlosho..... Escoltau, estimats: ;sa- |

briau voltros dirme quin papé tench de
fé 6 guina ocupacid ha d’ essé sa méua?
—iAh! ;Nollros? No saber. Solament
saber que 1’ amo venir molt prest.
—ijAy! ;L' amo ha de veni presl? ;A
' mana feynes al séu nodu esclau?
—; Y -vos estar esclan?
—iAy, ydo! Tan esclau com voliros
maleixos.
—iKEsclau, y veslir y tractar tan beé!
—Per axd vos demdan si podeu colegi
quin ba d’essé es méu paradé. :
—Noltros calcular si acas, que vos
ser capo de catius. :
;Y qae’n Lé molts es nostro
amo?
—A betséf, & belséf.
~—Mal cap de catius haura iriat en mi
81 fench de manetja basté 6 corretjades.
—1L." amo ser molt bono, si parlar bé.
—Ax0 de parld bé, ja’n sé. Lo que
ancara tal volta es que m’ entenga.
—Vos, al entrar ’amo, ajonollar y
dir Sglema litom y 1 amo contesiar Li-
schalema.
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—:Y res més?

—Y fer la reverencia.

—; Y llavg?

—Llavé, llavé. Parlar el que voler.

Y va-i'aqui que sense esperarld tan
prest n1 temersén casi, s’ en entra dins
sa cambra tot deferminat aquell mateix
moOro guapo qu’ havia parlat amb so cor-
sari en el XoZco; y feni sa mitja riaya
s’encara devant es capelld, mirantld fit
a fit. Els dos negrels se liraren tolduna
en ierra y comensaren a fé reveréncies;
y el bon sacerddt romangué amb'sa boca
badada sense sebre qu’ havia de di ni
que fé. No més de pensad qu’ aquell que
tenia devant era son amo, tremolava com
una fuya de poll. No diguém que la cdsa
no fos séria. Jo no m’ hi som trobat may,
ni ganes; ni voltros tampoch, que jo sa-
piga; perd sé cert que sl vos veyau de-
vant sa cara d’un condemnai de modro

que vos pogués mana baix de pena de

la vida que fesseu s’ uyasire esbrancat
demunt sa bolla des campana de la vila,
prendriau lan gros susto que no fora es-
traily que s’en temés fotduna s’ dlla gran
d’ els vostros calsons amb bufes.

e

“Deya, ydo, qu’es capelld quant va veu-
re qui era, romangué tot estorat y sense
paraula; fins que coneixenthé es moro li

-va di en hon mallorgni:

—Que Ala que pdt, don vida y pros-
peridat al bon capella-de Mallorca.

—>Sefior; (conlesta aquest,) perdon sa
méua ignorancia. Jo, devant vosté, es-
tich com un escarabat enire horres. No
sé qu’ he de di ni qu’ he de fé. Si es el
méu amo que'm man feynes y !’ obehiré
de mil amors. i

—Per ara, no hey ha dupte, que som
es vosir’amo, perd heu seré poch temps.

—Sefior, per amor de Deu. Si’m troba
vey y ha pensat tfornarme a vendre, li
suplich que no me fassa coneixe cares
ndves, que jo més m’ estim ess@ esclau
séu, ara que ja’'l conech, que no 4’ un
alire que no sé qui sera.

—Vos deys que ja 'm coneixeu, y jo
crech que no m’ heu conegut encara.
Miraume bé.

—Y ara que m’ hi fa caure. Sa séua

| fesomia no m’es del tot desconeguda. O
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heu he somiat 6 he vist sa séna cara al-

ires vegades, més no heu puch fé cert,
nil.puch di abont. S

—>Sera pessible que ja no vos recor-
deu d’en Hamet que rompé una jarra
a sa cosla de La Séu. _

—iBenehil sia Deul... Si; si... Ara’t
conech.... jJests, ¥ qu’ has tornat de
grau! “Ta els un homo fét y acabal. ;Y
amb aguesla barba tan negre com volies
que 'L conegués? De lo que trdb qu’ has
mudat manco es de sa veu. Coniém, con-
lém: jcom es ax0d que jo he parat & essé
un d’els téus esclaus?

—Aviat vos ho hauré coniat. Quant
sorlia de ¢ s’ oracid del milx dia he vol-
gul dona una volla p'el Xoico, per ven-
re s1 hey hauria cap esclava que m’agra-
das; y figurauvds quina haura estat sa
méua sorpresa al irobd entre’'ls esclaus
algunes persones molt conegudes per
mi, a les quals devia recordanses bones
v dolenies. Una d’elles erau vos, y per
cert que m’ ha eniernit el cir el veun-
rervos descals de péus v de cames, sense
res p’es cap, v amb una lloba plena de
miseria. Desitjés d’ aclarhi conles véys
he donatl ordre a un majorddm per com-
prarvés a qualsevol préeu que fos, junta-
ment amb el patré de sa barcada; y vos
he fet mend a ca mon-pare que per ara
es ca-méua, per lenirvoshi com hoste y
no com esclau. =212

—iPer la Veérge Maria! ;Y que con-
tent eslich de tornarie & veure! |

—Desd’ ara vos declar que si no sou
llibert del tot encara, no es per culpa
méua. Heu sereu totduna que vos hauré
pagada la gran mercé que’m fereu aquell
dia que vailx teni sa desgracia de rom-
pre sa jarra. | ;

—T1h no ’m deus res,” Hamet.

—;Com? ;No vos dech res, y me féreu
un favd que jo no Le agrahit encara?

—iToca! No’m retrégues semblant
chsa. Cap favo te vaitx fé. Qualsevdl
hauria obral de sa maleixa manera que
j (e ——

—;Y com es que ningl més que vOS
se dolgué de sa méua desgracia, alla
ahont n’ havian passals cent mil que
feyan béfa de ses méues llagrimes y me -
injuriavan amb {ofa casta d’ impropeéris?
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—Jo no m’empatx may de lo qu’els
altres fan. Cadascti donara son conta.
Jo procur ana dret y aclarhi es méu ram
Yy que’n fassan iant els alires. Si vailx

fé lo que vailx fé, heu vaitx 3 perque 'n -

tenia obligacié y perque sa. méus con-
ciencia m’ ho manava. Per lo mateix no
me deus res y estam cabals. |

—Ax0 es dirme que vos voleu essé

L

un d’els méus esclaus. ,
—De bona gana, si Den m*ho té des-

—3 Y refuareu sa carta de llibertat
que vos tench apareyada?

—Ax0, jamay. Ben conient n’estaré
jo- Ja voldria.ess¢ & Mallorca anit ma-
feiss, - ‘ -

—=Farlém clds, y mos entendrém. Jo'm
pensava qu’anavau & ferme un gros de-
sayre. Heu de sebre que quant un moro
fa un present; 6 regala un’alhaca y ley
refuan; s’ han acabades ses amistals per
a sempre.

_—jVaja unes cdses ben rares que te-
niu els mdros! -

—dJa no trobareu cap injuria, llevat
de dirli %, que’l puga f&6 més curt y
fallg. : 3y |
- —3Y s1li donan & un lo que no ha
meste, y pot servi per fé content un al-
ire que 'n tenga més necessitat, perque
hen ha de prendre?

—Perqu’ es no aceptarhé vol di: «No
vuy res qu’ haja estat tocat de ses téues
~mans. Ses téaes cdses son metzinades.
Ses téues alhaques no tenen valiment
ningun, com ti mateix per mi.» ;A ne
qué! Hey ha moro que si un 1i fés es
mal 1érs de no admetre una recordansa

y el malaria tolduna.

—iY que d’ aviat 1’ enfilau per sa
punta! jVollros moéros al punt matau!
jJeslis; y que sou de rabiosos! Téca,
toca. Ja que 14 me vols f6 gracia de sa
carla_de lliberiat, donalém més prest
avuy que demd, y & Mallorca hey falta
gent; no fos cdsa que jo sense velé di-
gues qualgue paraula que me costas la
vida.

- —Capella. Jo procuraré & es vosiro
- gust lo més aviat que puga, perd ten-
dreu que dispensé fins demé es vespre
en quant a s’ anarvosné, perque sa ceri-
monia de les gracies no podra celebrarse
fins dema al mitx dia.

—;Qu’es ax6 de cerimonies, Hamel?
Toca. Deixét de cerimdnies qu’es cosa
qu’a mino’'m fa. |

—Vos he dit que 'm dispéenseu. Mon-
pare es el Bey 6 Rey d’ Al2é y ja ha fet
convida a dina a tots els parents per ob-
sequla sa vostra vinguda. Y lo que’l
Bey mana, allo s"ha de fé, maldement
que 'I'mon se gir demunt devall.
~ Quant el bon prevere senti que les
havia amb so fiy del maieix Bey, ro-

0 propina séua, desembaynaria es pundli
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tan gros torna prendre es susto. Un mi-
nut després sa séua cara blanca com
I"1vori se posd més encesa qu’ una faya
y caygueni de jonoyons en iérra, es-
clama:

—iSenor! Que me dispens sil he trac-
lat de L1 fins ara. Jo no sabia que Vosa
Real Majeslat fos una persona tan alla.
Que’m perdon sa méua falla d’ignoran-
cla,

—XNo deys que no vos agradan ses ce-
riménies, y vos sou es primé que les
feys; (1i contesta riguent el fiy del Bey.)

—Ax0 son figues d’altre sostre. Una
cosa es una cosa v s’ allre es s’ altre. ...
Vosa Real Majestat....

—Delxau and aques!s titols qu’ & nol-

{ros moros no mos agradan fums de for-

metljada. Seguiu tractantme de vos si
lant voleu ¢ de tt lo mateix qu’ abaaus,

y barataume tant sols ¢l ném de Hamet

que 1o es el méu. Jo me dich Sayd.
—Ydo, senior Sayd. Vosa sefioria fassa
de mi lo que vulga, qu’estich dispost a
obehirlé en tot y per tot. Si vél que qued,
quedaré; si vol que m’en vaja m’en ani-

ré. Sa séua voluntal serd sa méua. Sols|

li demén una mercé y es la de que’m

pegaran orsades de Cap y no hey ?eufﬁn
de cap bolla. |

(Continuard.)

PeP D’ AuBgsa.

fassa coneixent avuy mateix amb lo séu |

pare per donarli les gracies anticipades
de tot quant 1é dispost per obsequiarmé.
Jo no 'm mereisch tant. Sols desitx ferli
presents els méus sentiments d’eslima-
Cié ¥ respeécte.

—Ax0 es molt just y ben pensat. Ara
mateix el coneixereu. Y menires arripa
el dia de demad estau tranquil, menjau y
beveu com si fosseu & ca-vostra; y pas-
setjauvos per ot per veurerhé tot, que
aqul teniu criats tanis com voldreu & sa
vostra disposicié. No teniu més que
mana. Sa vosira boca serd mesura. Veu-
reu coim lots se deslexinardn totduna per
Servirvos.

Es moro sond un siulet y compare-
gueren una partida de morets y negrets.
de lota casla y després de donarlds ses
seues ordres digué al capella:

—Vallx & saludd & mon-pare.” Estan
apareyat, que dips mitx quart som aqui
per acompanarvos a ferli visita. No es-
ligueu recelds perqu’es el Bey.

—Ja 'm fas jo bé es céarrech de qui
pol essé es séu pare coneguent es fiy.
Els mallorquins sabém des que neixém
qu’ els lesls sempre assemblan & ses
olles.

—AY; yd0, Sen Geroni. Vos no espe-
raveu que de dedins una jarra rompuda
sorlis un ensidm tan bo. Y ell encara
no hem arribat  lo millé. Teniu un po-
quet més de paciéncia que maldement
qu'anit hajam de resé la Corona un poch
mes tart qu’ els allres vespres perque sa
contarella s’es fela llarga, jo no- hen
vuy deixd axuxi.

Ja vellx qu’en resd n’ hi haurd molis

mangué de pedra. De tolduns no sahé que becaran. ;No’m direu voltros com

lo que 1i passava, s’ entabana y perdé el
mon de vista,

es ax0? Ara a {oils vos mir més desxon-

y st 1 haguessen sangrat i dits que sabetlins y encara no hauré dit

no li haurian trét ni una goteta de sanch, | Per lo seiial, ja n’hi haurd la mitat que

g
|

MON AMOR.

_(A LA JOVE X))

Su al mitx de la m4 enfurida
Perdut estd mon vaixell,
Sens concebrer esperansa 2
De salvacio, el timoner.
Joguina es de les onades;
Les véles esquinss el vent;
Y espera d’ un cop A " altre
Spcumbi al malanat temps.
Tén calma, tén calma
Lo bon timener; '
Y axf sols espera
Salvar lo vaixell. -

Ja s’ amansa la tempesta,
da no brama tant ¢l vent;

Mes encara hey ha resabis
De temporal -tan desfet.

Per ax6 n’ es que les forses
Redoblan els mariners: |
Y axis issan, axis arrian,

Y viran al mateix temps.
- Més calma, més calmd
.o bon timoner, .
(Qu’ axfs la ventura
Niés cérfa ne tens.

Finalment ja la bonansa

-

-Poch & poch va apareixquent

Y es veu sols un gu’altre nvol
Traspassd I ayre laujer.

;Designardn per ventura
Més berrasca, p’ es mal méu?
Com que’l cir sabenthd "m diga
Que los mir passd amb rezel.

Tén calma, ién caima
Lo bon timoner,
Y axis sdls espera
Salvar lo vaixell.

Passan hores y més hores,
Passa un dia en passan més;
Y es veu sempre el mateix nuvel,
Sempre fosch es veu el Cél.

;Ouant vendra lo felfs dia
(Que sens bdyres el veuré,

Mirant s0ls la lluhadana
Hermosa llona de mél?
Més calma, més calma-
Lo bén timoner,
(Que tanta impaciéncia
No pega molt bé.

Axis puis, hermosa jove
De la tristesa y dol méu,

;Quant del rencor ¢l gran nivol
Borrards del pensament?
;Quant mon amor tantes boyres
Miraré fujir del téu; :
Liiurantme ja per 4 sempre
D’ els cruéls remordiments?

Tén calma, tén calma

Lo bon timoner,
No fos que Havires S
Amor te perdés. LA as A
JuaN Mestnz Y MESTRE.-

-




e

f .
—— ARSI
i

s

S ECLIPSE DE LLUNA.

—

Anit ;[:ey ha un eclipse de lluna, d’els
més nolables qu’es pugan presentd per
lo molt de temps que durara; lo qual

- succeheix poques vegades. Comensara

a pica diferencia a les 7 y mitja y no
acabara fins devés la una; perd s’eclipse

~ vertaderament {total no comensara fins

devés les 9 y mitja, v sa lluna esiara del

1ot eclipsada fins & les 11 poch més 6
-ménos; 0 sia una hora y mitja.

Desde les 7 y mitja fins a les 8 y mitja
sa clar¢ de sa lluna s’ enfosquira a poch

- a poch per sa part que mira a n’es lle-
vant meés aviat que per sa que mira a

n’ es ponent. A les 8 y mitja comensara

a teni una espécie de mossegada per sa

part de llevant que de cada instant se
fara mes grossa fins qu’a les 9 y mitja

quedara tapada del tot pe s’ ombra de-

sa nosira Térra, y regularment se veura
llavo toi ella d’ un eold vermey més 6

- ménos fort, segons sia s’ estat de s’ al-

mosfera de sa nosira Teérra; perque po-
dria succehi molt hé en es temps que
mos'trobam qu’ estigués plena de niguls
y en aquest cas sa- claré vermeya de sa
lluna, que la réb de sa llum que li re-
fracta sa nostira admésfera, desapareixe-
rfa del fol y perdriam del tot de vista sa
lluna, com va succehi I’ afiy 1816 y com
havia snccehit abans I’afiy 1761 y I’afy
1642. £

A les 11 sa lluna comensara a rebre
un poch de claré des sol per sa part de
llevart qu’a poch a poch anira fentse
més grossa fins que tornara estd ilumi-
nada del tot devés mitja nit. No obstant
d’axd com encara fendra qu’ alravessa

sa penombra ¢ mitja sombra produhida

per la Terra no tornard queda clera y
llampant del tot fins prop de la una.
Per observarld, gualsevol casta de
irompa de mirdr lluhy es bona; fins v
tot bastan uns gemelos de teatro.
Aquest eclipse no- vol di res, ni pro-
felisa res, ni significa res més siné que
sa lluna en son cami passa just per alla

~ahont sa nostra Teéerra fa s’ ombra des

Sol, y li tapa sa clar6 qu’aquest 1i dons.
Es de nota que s’ ombra es circulé per-
que sa nosira Terra es redona, v axo es
una de ses proves més palpables de sa
forma esferica de sa Terra.

iQu’es d’ hermés contempléd sa Natu-
ralesa y veure.comprobades & tan llarga
distancia ses lleys fisiques que Deu son
Creador 1i va dicta! ;Y qu’es d’ hermds
lambé es que s’ homo tan pelil com es,
Comparat amb la Terra y amb sa matel-
xa Lluna, tenga un’ dnima amb facultats
lan grans y ian estraordinaris per podé
Coneixe aquestes lleys fisiques y es mo-
viment d’els asires fins 4 n’es punt de
Podé pronoslica emb sigles d’ anticipa-
C10 els eclipses de Sol y de Lluna qu han
de veni d’agui temps, guant ja de son

=
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COS y de son nom no s’ en cantard tal

| volta gall ni gallina dins aquesta vall

de llagrimes.

-

Poquer ¥ CrLARET,

LA SORTIDA DEL SOL.

-

iQu’heu son d’hermosos sempre
los primers raigs de llum, -
qu’ en-sorti el Sol desplega
com una flor el perfum!

Los pinotells se mouen - -
p’ el més téndre oratjd!;
los aucellets que piulan
fan fogir tot mal dol.

L’ aubada s’ arrecona; 0 A
I’ estel té°] colg mort; -
12 [lum vera es sortida
¥ brilla molt més fort.

Les floretes goijoses
obrin los seus capulls;
sos vius colors alegran
del homo los seus ulls.

D’ aquesta hermosa eixida
- 5" alegra el pelegri,
v al caminant qu’ anava
perdut, sense cami.

Los picots de les penyes
‘pareixen forrats d’ 0
dins la mar les barquetes
isabeu au’ hey fan de ha!

Del vall sent la campana
que tdea I’ hermits
y pareix qu’en tal héra
se sent el s més ¢ls,

Lo téndre nin despérta
la mare del sén =0;
gu’ els ulls de I’inocéneia
alegran-molt son ¢d. y

La fresca rohadeta
les flors besa amb amor
v la fanera beva |
tes cerca fent remor.

Les avgos rencueras
corren‘amb gran afafy,
fent bellugar los peixos

que viuen dins I’ estafiv.

Lo pastoret alegre
fa sond el fabiol
v los afiells pasturan
sonant el picardl.

Aqui el carboné vilia
la sitja del carbo;
y alld lo pages tapa
de térra la llevo.

Del rey, del miserable,
del malalt dins son lit,
en hora tan hermosa
gisa el cor dins el pit.

3

Les armes de la guérra -
fins el farest cané
pareix que llavo tenen
un’ altre lluents.

Els retxats de les portes
del presili borrorés
deixan passi aquesta hora
un raig de So! hermos.

) St "homo en el mon gosa
‘de pau, ditxa v consdl, -~

es aquesta hora hermosa

qu’ es diu.Sortint lo Sol.

&

MesTR: GRINOS.

REREMIADES.

L’ Asistencia Palmesana tengaé s'aten-
ci6 d’enviarmés entrades p’els tres balls
qu’ ba comensat & doné en els séus sa-
lons; lo qual agrahim de hon cor, desit-

jant gu’els qui hey vajan s  hi dever- =

teixcan molt; bé y honestament, com
deym en b¢n mallorqui.

-
i x

El dimecrespassat tengué lloch s’ aher-

tura des now curs académich de s’ Ins-

titut, acte publich solemne que fonch

presidit p’el-sefi6 Governadé de sa Pro-
vincia.

Agrahim com es degul s’ invitacid

que mos passa el séu dignissim Directd
per acord del Claustre de Catedratichs,
pera assistir a dit acte.

-
= W

Dema decapvespre, festa de la Mare-
de-Deu del Rosé, a les 4 des decapres-
pre (6 a les 4 y mitja perque ses pro-
cessons no solen serti may puntualment)
sortira de La Séu una processé que se

celebra per cumpli lo manal p’el Sant

Pare I.le6 XIII.
Diuen gue sera tan lluhida.
: *

Molls d’ horabaixes a s’arribada des
tren s’aplegan per defora de s’ Estacié
un estol de bergantells que no fan cosa
bona; correguent d’ un ven! pegant sem-
pentes d’ un alire y molestant sempre a
n'aquelles persones que sense incomoda
ningl van a esperd-qualque amich pa-
rent 0 conegut; etc., etc., qu’arripia a
Ciutat. ' ‘
Seria convenient qu’els Municipals
hey fessen una passada per dond remey
a n’aquells bergantells.

Diven qu’en quantre d’els Ajunia-
menis que no han recaudat y satisfet
s’ impuesto establért per manteni sa de-
fensa de ses vifies, s’han despatxzat co-
missionats d’ aprémi. :

da eslal precisa aquesta disposicié
per podé cumpli‘sa lley y pagd a n’els
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pee iy

qui vigilan ses moltes pagues que los
deuen. '

Ben mirat axd es una vergofia; perd
meém que s’ ha de f&, si vtlen uns bons
serveys es precis que se pagan.

5 a:*

Diumenge passat hey hagué fira @ Fe-
lanitx, diumenge que vé y s’ alire seran
ses dues derreres de Llummajé; els al-
ires ires diumenges siguents ses d’ Inca
y llavo a Pollénsa, Muro y Binissalém..

Per tol fan fires manco a Cintal que
una vegada qu’ heu provaren sortiren
bufiols.
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Desitjariam que sa Municipalidat se
cuydas de fé teni ben nets els deposits
de carn morta qu’ hey ha & sa Carnece-
ria de Plassa, perque sa -mala ol que fa
“se sent de mltja n Costa des Teatro, y

lleva ses ganes de menjd carn ara que'

va tan cara.
Voldriam que no s’ en olvidas.
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A can Burgari, a sa Plasseta de ses
Copiifies, venen unes pastilletes per mata
moscards. Noliros les hem provades y
- van molt bé perque amb una sola-pasti-
lla que no arriba & costd tres céntims

los mata a tofs 7 sl no los mata los en-’

tebana y un pﬁt dorm{ descansat. Silos
~hagués de matd amb una cerilla en gas-
{aria més de cera y no los malaria a tots
d’ una vegada.

Prov auhb_que va bé ferm.
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Dos moscards de crrlfrﬁ d1sputamau S0-
bre s’ eclipse de lluna qu’ aquesia nit
veturém si Deu vol; y mentres un soste-
nia qu'anunciava pesle y guerra, s'alire
deya que seria encara pitj6, perque com
sa lluna (& molta d’ enfuence en ses vi-

fies y més en temps de verema, &’ echp—'

se volia di mala cohita.

iDeu mos n’alliber, va di s’altre, per-
qu’ axd seria pitjo que s’ escola’
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Segons contan els diaris hey ha en
projecte el constituhi una concordi amb
clavari y sobreposats per dona dues cor-
rides de toros s estin de 1’ anly qul vé,
en so ben eniés qu’ han de torea en
Frascuelo y en Lagartijo y els toéros
seran de ses ganaderies de Miura y Mar-
qués del Saltillo.

Per fé ax6 s’ han m_esté devés déu mil
duros, y se pensa qu’ aquests gastos los
faran els concordants pagant quinze cen-
tims de pesseta cada setmana es qui vul-
gan enirada de sombra per cada corrida
y deu els qui la vulgan de sol.

Diuen que ses basses y condicions se
donaran a coneixe més per estes.

Suposani qu’ aquest projécte fendra
acohida com a fill d’ enllustrats enteni-
ments que se propdsan instruhi es podble

amb ses llissons d’aquells anomenais
mestres toreros, y amb un material de
ensefiansa, sistema Miura y Campillo,
acreditets en ses escoles plasseres de
més fama, y perque puga teni mes acep-
tacid proposam que se don a cada con-
frare una pesada de bdu y una capﬂla
ja que no hey haurd reverberos gu’il-
luminen es cuadro, y axi es projecte
sera mmplet
De segu fara carrera y els menestrals
y obrés qu’ hey prengan billet, avansa-
rdn dins es cami de ses séues millores
mnrals y malerials.
'I‘tiu‘::as‘t?"f-"ff

les es lo qu’ hem meslél..
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Hem llegit a un periddich qu’a Viena
vy a Paris se fa gran consum de carn de
cavall. Per provarhd, diu que 'n sos tres
afis del 75 al 77
4,725 cavalls, que donaren 1.902,000
lliures de carn que varen essé reparti-
des a pobres en 3.904,000 raccions;y
que I’any 1878 se consumiren a Paris

2,841 cavalls y també alguas muls y
ases, empleantsé una décima part de
aqueata carn en botifarres y alires ave-
riag qu’ alla §’ acustuman.

Suposam qu’a n’els ignorants com
noltros mateizos no los han vengut ga-
nes encara de menjarné, per més qu’els
Vienesos y Parisiens en fassen llepadifs.

PONCELG A,

Dalt un puig molt solitari
ni vie un pub;e hermitd;
quant per entre arbres ng resa
baixa a les viles captlant.

No ’s molt vell pero comensan
a sortirly cabells bianchs,
v si’l Sol colra sa cara
es ben dols lo sen mirar.

No sé qu’es, més quant s’atura
dret 2 devant el [}mt | -
v en haver rebut I’ almoyna
respon:—que Deu vos ho pach,—

Com que doga |’ alegria

& ne qui el sent conversar,
com que paresca sa sombra

la sombra de qualque sant.

Feysli llimosna i tol’ hora,
no’l desampareu jamay;
iqul sap si devall sa roba

du en son cor la tempestat!
cdm son en pélls de Rus—

PETAQ[ ¢ sia, Australia y cocodri-

lo, 2 sa tenda d’ Articles d’ Escritori y
leulz d’ els hereus de Don Gabriel
Rotger, Cadena de Cort, 11.

MesTre Escrivip.

S’en trobard un precits
surtit en classes fines,

i1 Escdles, escoles, 3 escod-

se malaren a Viena

PORRGS-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.—ES méstres ensenarn.
SEMBLANSES..—1. En gu’el carregan.
; 2. En que t¢ sal.

3 En que fa pilotes.
En ru:e e buradaa
XARADA...... —Re-dﬂ
CavILACIO... —Pe:‘,e:gra
FUGA s sa0cenn —Punta qu’ apunta na punta

gu’ es punm ben apuntada

pero es punta desditxada -

3L ’s tir no fer ahont apunia.
Tomeu sa punta remunta '

no ‘t deiwes may d’ apuntda

;w 1 8 pu,raff has deg deiza
erqu’ aquell qui molt no g

o0 bé sol feri de punia .pu:nm

O_3sa punta sol errd.
ENDEVIN. wn —-Hn. mda!

- GEROGLIFICH.
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' ECSEME.
SEMBLANSES. -

;En que s’ assembla un miray 2 una hntella‘?
Y una magrana 3 n’ es carro triunfal?
a ,{,“f un cape el fluix 2 an coni?
4. ;Y una paparra 2 s’ aygo cuyta?
UN DE LA PURSIANA:

XARADA

Ma primera es un prondm
Personal 0 possesiu; s
Ma segone y ma tercera
Adverbis afirmatius; -

Y si no vols sa ﬂ‘iamdtfﬂa T
Ses.tres silabes qu’indich - —
Les podrds trobar també
Entre el signes d’ els clarins;
Ma quarta de los pollets
Es son llenguatge natiu;
~ Mon (ot el te dird es mapa
Si’l cerques per entre’ls rius.

M. -H.=S;
CAVILACIO.
RUFO LLI _
Compondre amb aquestes lletres un lhnatge L
- S ELL e
FUGA DE VOCALS.
.n t.mps n. J..n. n.str.
t.n.. p. d&’.ls b.rg.nts |
Y <P G Bl ~h, £.018 s
c.m -m.s v. m.s. 8 h. Séishs
ENDEVINAYA.

Devés les dotze des vespre
mos solen trobd per tot ‘

en fé Iluua pbques, poques,
y S1 no’n fd a forfollons.

(Ses solucions dissapte qui cé¢ si som pius-)
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